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﴾137﴿ ۙ ل۪۪ينَۙ� َ وََّ� ا خُُلُقُُُ الْاَ� آ اِِلَّا� اِِنْْ هٰٰذَٓ�
137 “- Bu sahip olduðumuz inanç ve âdetler geçmiþ 

atalarýn inanç ve âdetleridir.”

 ﴾138﴿ ۚ َب۪۪ينَۚ� ذََّ� نُُْ بِِمُُعَ مََا نَحَْ  َوَ
138 “- Biz cezalandýrýlacak deðiliz” dediler.

مِِْن۪۪يَنَ ﴿139﴾  مََا َكَاَنَ اََكْْثََرُُهُُمْْ مُُؤْ ٰيَةًَۜ�ۜ َوَ َ ف۪۪ي ذٰٰلِكََِ لَاٰ� َنَْاهُُمْۜ�ۜ اِِنَّ� َلَْهَْاََفَكْ بَُوُهُُ  ذََّكََ� فَـ
139 Böylece onu yalanladýlar. Biz de onlarý helâk et-

tik. Bunlarda da, kesinlikle Allah’ýn kudretine, ilmine, 
hikmet sahibi olduðuna iþaretler, bütün insanlar için ib-
retler, alýnacak dersler, ülkelerinde kalýntýlar vardýr. On-
larýn çoðu iman edecek deðildir.

﴾140﴿ ۟ ح۪۪ي�مُ۟ َ زَ۪۪يزُُ ارَّل� بََّ�كَََ َلَهَُُوَ اْلْعَ َ رَ اَِِوَنَّ�
140 Senin Rabbin, iþte O, kudretli, hükümran ve en-

gin merhamet sahibidir.

﴾141﴿ ۚ سََل۪۪ينَۚ� َبََتْْ ثَمَُُودُُ اْلْمُُْرْ  ذََّكَ�
H 141 Semûd kavmi de, özgürce sorumluluklarýný yeri-
ne getirmek üzere kendilerine gönderilen Sâlih’i yalan-
layarak bütün peygamberleri inkâr ettiler.

﴾142﴿ ۚ  اِِْذْ قََالََ َلَهُُمْْ اََخُُوهُُمْْ صََالِحٌٌِ اََالَا تَتََّ�قَُُونَۚ�
142 Hani soydaşları-kardeşleri Sâlih, onlara: 
“- Hâlâ, Allah’a sığınıp, emirlerine yapışmayacak, gü-

nahlardan arınıp, azaptan korunmayacak, kulluk ve 
sorumluluk şuuruyla, haklarınıza ve özgürlüklerinize 
sahip çıkarak şahsiyetli davranmayacak, dinî ve sosyal 
görevlerinizin bilincinde olmayacak mısınız?” demişti.

﴾143﴿ ۙ سَُُولٌٌ اََم۪۪ي�نٌۙ ي كَُُلَمْْ رَ  اِِنّ۪�۪
143 “- Ben size gönderilen Allah’ýn emin bir Rasûlü-

yüm.” ﴾144﴿ ۚ اَََوَط۪۪يعُُو�نِۚ  َ�  َفَاتَّ�قَُُوا اللّٰهَ�
144 “- Öyleyse, Allah’a sýðýnýn, emirlerine yapýþýn, 

günahlardan arýnýp, azaptan korunun, bana itaat edin, 
benim sünnetimi uygulayýn.”

لَٰٰى رََبِّ�ِ اْلْعََامَ۪۪لَينَۜ�ۜ ﴿145﴾ ا عَ رِِْيََ اِِلَّا� ۚ اِِنْْ اََجْ رٍْۚ� هِِ مِِْنْ اََجْ ْيَْلََ ـََٔلُكُُُمْْ عَ آ اََْسْ مََٓوَ�  
145 “- Teblið görevime karþýlýk ben sizden bir ücret 

istemiyorum. Benim ücretim, mükâfatým âlemlerin, bü-
tün varlýklarýn Rabbi Allah’a aittir.

﴾146﴿ ۙ كَُُرَْتْوَنَ ف۪۪ي مََا هٰٰهُُنَٓ�آ اٰٰمِِن۪۪ينَۙ�  اََتُ
146 “- Siz burada ölüme ve cezaya maruz kalmadan 

güven içinde mi býrakýlacaksýnýz?”

﴾147﴿ ۙ عَُُوَيُوُنٍۙ� َاتٍٍ  نََّجَ�  ف۪۪ي 
147 “- Bahçelerin, pýnarlarýn, akarsularýn arasýnda mý 

býrakýlacaksýnýz?”

﴾148﴿ ۚ ض۪۪ي�مٌۚ ا َهَ نَخَْْلٍٍ عُُْلَْطََهَ زُُرُُوعٍٍ َوَ  َوَ
148 “- Ekinlerin, sebze bahçelerinin, salkýmlarý sark-

mýþ hurmalýklarýn arasýnda mý býrakýlacaksýnýz?”

 ﴾149﴿ ۚ ًتًا َفَارِِه۪۪ينَۚ� حِِْنَْتُوَُنَ مَِِنَ اْلْجِِبََالِِ بُيُُوُ تَ  َوَ
149 “- Hep böyle, daðlarda keyifli keyifli ustaca maða-

ralar, kâþâneler kesip yontabileceðinizi mi sanýyorsu-
nuz?” ﴾150﴿ ۚ اَََوَط۪۪يعُُو�نِۚ  َ� َفَاتَّ�قَُُوا اللّٰهَ�
150 “- O halde, Allah’a sýðýnýn,  emirlerine yapýþýn, 

günahlardan arýnýp, azaptan korunun, bana itaat edin, 
benim sünnetimi uygulayýn.”

﴾151﴿ ۙ رِِْف۪۪ينَۙ� َرَْمْ اْلْمُُسْ وٓا اََ الَاَوَ تُطُ۪۪ي�عُٓ
151 “- Cahilce davranarak meþruiyet sýnýrýný aþanlarýn, 

aðýr-adaletsiz hükümler içeren kanunlar koyup uygula-
yanlarýn düzenine boyun eðmeyin, itaat etmeyin.”

لِِْحُُوَنَ ﴿152﴾ الَاَوَ يُصُْ ضِِ  ْرَْ سِِْدَُُنَو فِِي الْاَ� ذََ۪۪نَي يُفُْ  اََلَّ�
152 “- Yeryüzünde, ülkede fesat çýkaranlara, yeryüzü-

nü ýslaha çalýþmayanlara, din ve dünya iþlerini, sosyal 
iliþkilerini düzelterek, geliþtirerek yaþamayanlara itaat 
etmeyin.” ﴾153﴿ ۚ رَ۪۪نَۚي�  ا اََتََْنْ مَِِنَ اْلْمُُسََحَّ� ٓ مََٓ�  قََا�لُٓوٓا اِِنَّ�
153 Kavmi: 
“- Sen, kesinlikle büyülenerek aklý etki altýna alýnan-

lardan birisin” dediler.

ادِِق۪۪يَنَ ﴿154﴾ َ لُاَۚنَۚ تِِْاَْفَ بِِاٰٰيٍَةٍَ اِِنْْ كُُتََْنْ مَِِنَ اصَّل� ا َبَشََرٌٌ مِِْثْ آ اََتََْنْ اِِلَّا�  مَٓ�
154 “- Sen ancak bizim gibi bir insansýn. Eðer iddia-

larýnda doðruysan hak peygamber olduðuna dair bize 
maddî bir mûcize getir.”

﴾155﴿ ۚ لُوُمٍۚ� ْعَْ ٍمٍْوَْ مَ بُُْرْ يَ كَُُلََوَمْْ شِِ بٌٌْرْ  ا شِِ  قََالََ هٰٰذِِه۪۪ نَاَقَةٌٌَ َهََلَ
155 Sâlih: 
“- Ýþte mûcize diþi devedir. Onun su içme hakký vardýr. 

Belirli günlerde sizin de su içme hakkýnýz vardýr” dedi.

ٍمٍْوَْ عََظ۪۪يٍمٍ ﴿156﴾ َذََابُُ يَ كَُُذَمْْ عَ وءٍٍ ْاَْيََفَخُُ ٓ ا بِِ�سُٓ وَهَ ُ سَُّمََ� الَاَوَ تَ  
156 “- Ona kötü niyetle el sürmeyin. Yoksa büyük bir 

günün azâbý sizin iþinizi bitirir.”

﴾157﴿ ۙ بَحَُُوا نَاَدِِم۪۪ينَۙ� ا ْصَْاََفَ رَُُهَو َقََ  َفَعَ
157 Derken, onu, kýlýçla bacaklarýndan biçerek öldür-

düler. Ama piþman da oldular.

مِِْن۪۪يَنَ ﴿158﴾ مََا َكَاَنَ اََكْْثََرُُهُُمْْ مُُؤْ ٰيَةًَۜ�ۜ َوَ َ ف۪۪ي ذٰٰلِكََِ لَاٰ� َذََابُۜ�ۜ اِِنَّ� هَُُذََخََاََفَمُُ اْلْعَ   
158 Þiddetli bir gürleme halinde âni bir darbe onlarýn 

iþini bitirdi. Bunda da, kesinlikle bütün insanlar için ib-
retler, alýnacak dersler vardýr. Onlarýn çoðu iman edecek 
deðildi.  ﴾159﴿ ۟ ح۪۪ي�مُ۟ َ زَ۪۪يزُُ ارَّل� بََّ�كَََ َلَهَُُوَ اْلْعَ َ رَ اَِِوَنَّ�  

159 Senin Rabbin, iþte o, kudretli, hükümran 
ve engin merhamet sahibidir.
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